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El disefio del accesorio esta basado en el acceso de cableado con
seccion circular.

Para garantizar el grado de proteccién IP cuando el accesorio tiene
cableado conectado, en el caso de utilizar cable plano es necesario
transformar el diametro del cable plano a circular.

Para ello, es posible combinar el cable con cinta aislante o funda de
espuma para lograr una forma circular con hasta alcanzar un didmetro
minimo de 6,5mm.

O design do acessério baseia-se no acesso de cabos com secgdo circular.
Para garantir o grau de protegdo IP quando o acessério tem a cablagem
conectada, no caso de utilizar cabo plano, é necessério transformar o
diametro do cabo plano em circular.

Para isso, é possivel combinar o cabo com fita isoladora ou revestimento de

espuma para obter uma forma circular com um didmetro minimo de 6,5 mm.

L'accessoire est congu de maniere a pouvoir accéder au cable avec une
section circulaire.

Pour garantir l'indice de protection IP lorsque I'accessoire est connecté
avec un cable plat, la forme du cable doit &tre circulaire.

Pour ce faire, il est possible d'utiliser le cable avec un ruban isolant

ou une gaine en mousse afin d'obtenir une forme circulaire avec un
diameétre minimum de 6,5 mm.

The accessory's design is based on the circular-section wiring access.
To ensure the IP degree of protection when the accessory is wired, you
must convert the diameter of the flat cable to a round cable when
flat cable is used.

To do so, you can apply insulating tape or foam sleeving to the cable to
achieve a circular shape with a minimum diameter of 6.5 mm.

1l disegno dell'accessorio mostra l'ingresso di cavi con sezione circolare.
Per garantire il livello di protezione IP quando l'accessorio ha i cavi
collegati, qualora si stia usando un cavo a sezione piatta, € necessario
convertire il cavo da piatto a circolare.

Per ottenere una forma circolare e raggiungere un diametro di almeno
6.5 mm, é possibile usare nastro isolante o una guaina in schiuma.

Konstrukcja akcesorium charakteryzuje sie dostepem kabla o okrggtym
przekroju.

Aby zagwarantowac stopien ochrony IP, gdy akcesorium ma podtgczone
kable, w przypadku korzystania z ptaskiego kabla nalezy zmieni¢ jego
przekroj z ptaskiego na okragtly.

W tym celu mozna potaczy¢ kabel z tasmg izolujgca lub ostong
piankowa, aby uzyskac¢ okragty ksztatt o minimalnej $rednicy 6,5 mm.

Tilbeherets design er basert pa tilgang til kabling med sirkuleer seksjon.
For & garantere IP-beskyttelsesgraden nar tilbehgret har tilkoblet
kabling, er det ngdvendig a transformere di eren pa flatk
til sirkulaer hvis man bruker flatkabel.

For & gjere dette kan man kombinere kabelen med isolasjonstape eller
skumhylse for & oppna en sirkulaer form med en minimumdiameter pa
6,5 mm.
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Tillbehorets design ar baserad pa dtkomst med en kabel med cirkular sektion.
Om en platt kabel anvands ar det nédvandigt att omvandla den platta
kabeln till en cirkular sektion for att sékerstélla IP-klassningen nar
tillbehéret har kablar anslutna.

For att uppna detta kan kabeln kombineras med isoleringstejp eller en
skumhylsa for att uppna en cirkuldr form med en minsta diameter pa 6,5 mm.

KoHcTpyKums akceccyapa npejgHasHaveHa 415 NoAKYeHns kabens

Kpyrnoro ceveHus.

Al‘lﬂ obecneyeHns cTeneHn 3aWnTbl 1P npv NoAKA0UYEHUN kabens

K aKceccyapy B clydae npriMeHeHusl N1ockoro kabesisi He06X0AMMO
p 30BaTh €ro 13 NJI0CKOTO B Kpyr/ioe.

[ins 3TOrO AoNnyckaeTcs 06MoTaTk Kabenb N30NALVOHHON NeHTol

WM 1CM0/b30BaTh MeHOMIacToBYIO TPY6KY, YTO6bI NpUaTh kabento

Kpyryto $opmy 1 obecrneunTs MUHUMaNbHbIN AnameTp 6,5 MM.

Tilbeherets design er baseret pa adgang for ledninger med cirkulaert tvaersnit.
For at garantere IP-beskyttelsesgraden, nar tilbeheret har en ledning
tilsluttet, er det i tilfeelde af brug af en flad ledning nedvendigt at
omdanne den flade lednings diameter til en cirkulaer.

Dette kan geres ved at kombinere ledningen med isolerband eller et skumrer
for at opna en cirkuleer form med en minimumsdiameter pé 6,5 mm.
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Accesorio para conexion de latiguillos y
grado IP54 con tapa cerrada

Acessorio para ligagdo chicotes com tampa fechada e IP54
Accessoire pour connexion cordons avec couvercle fermé et IP54
Accessory for plug connection with closed lid with IP54 protection
Accessorio per collegamento con coperchio chiuso e IP54
Akcesorium do faczenia z pokrywag zamknietag IP54

Tilbeher for tilkobling med lukket deksel og IP54

Tillbehor for kopplingar med stangt lock och IP54

Akceccyap A9 COeAMHEHWS C 3aKPbITOM KPbILLKOW 1 IP54
Tilbeher til tilslutning med lukket deeksel og IP54

Gloo sl 20 IP54 JLaisl 3ok

KFA1001/72
Caracteristicas Técnicas D 60°C pH7
Caracteristicas tecnicas L L -25°C 8 @
Spécifications techniques IP20 | |IP54/IP66
Data sheet

Caratteristiche tecniche
Dane techniczne
Datablad

o

Tekniska egenskaper
JINCT TeXHUYECKUX JaHHbIX
Tekniske specifikationer
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